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Cronica local | :

Com que a muntanya hi ha verola, tothom pensa amb vacunar-se. Dicta
el senyor batlle la bona ordre de que seran vacunats de franc en el Dispensa- i
ri tots els qui ho solicitin. 150 persones hi compareixen. Afortunadament la i
sanitat de Palamds &s, avui dia, excel'lent; en el Registre civil del mes de Sep- ‘
tembre sols figura una defuncié. En el present hem de registrar, anc que no
sigui de nostra vila, la de mossén Pere Palomeras, rector de St. Joan de Pa-
B lamos. Persona docta i amabilissima era de tothom estimada. Dos dies des-
! prés, mor també na Joana Danés, col‘laboradora del Patronat de I'Hospital.
] Deu els hagi acollit al cel.
f Policies i carrabiners son moguts per la llegendaria nova, publicada en
el periodic La Trinchera de que en la platja de la Fosca hi havia hagut un
gran desembarc d’armes en preparacié d’una revolta lerrouxista. Podem ad-
verar a veu plena que a la Fosca no més hi han hagut bons apats.
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Com &s de mereixer, en altra seccié donem extens compte de I'opera Ri-
goletfo cantada per en Palet. No sabriem com lloar la bona disposici6 d’'a- -
queixos artistes eminents qui es presten a fer de romeus de I’art en nostra \
patria. Mil voltes han d’haver pensat amb els homes humils qui no es mouen

mai de llur poble. Tot i no respondre Palamés a la fina galanesa, com era de- :
gut, canta en Palet amb igual entusiasme que si cantés en grans coliseus. Per .,
co el ptiblic, ver aficionat a I'art divi, hi correspon amb un desfet de calids J
aplaudiments. i

El Centre Federal celebra una festa de germanor el dia 3 amb sardanes,
concert i ball.

En el Casino <El Puerto» s’inaugura el patinatge. El sol és ben encerat
i per a amenitzar I’exercici un gramofon exhala musica.

Musica i de la bona fan en Sagols i en Ferrer a Caldas en I'establiment
del Vichy Catala, guanyant-se la consideraci6 de la selecta colonia.

Tal com anunciavem, la Companyia del Tramvia expendeix bitllets d’a-
nada i tornada. Amb tal motiu, els bitllets ordinaris sofreixen un petit aument.
La dita Companyia reprén les obres a Celra.

En el troc d’escollera comercial on no atraquen les embarcacions, hi ha,
de poc, un antpit qui fara molt de servei als enamorats del mar.

La llargada de les vetlles empeny la multitut al cinematograf, on se pre-
senten atraccions, altra volta. Un bon quartet acompleix tracudament la feina
ingrata i aspre d’acompanyar la tropa d’artistes heterogenis.

En la festa de Nostra Senyora del Pilar els guardia-civils enarboren ban-
dera en el quarter i van, en corporacio, a oir missa.

Hi ha en aquell jorn una manifestacié de dol, on dominen joventut i mi-
sics de Palamds : &s enterrament d’en Josep Batlle, jove misic. (A. C. S.)
Al propi temps, se propaga la nova de que sota el Padrd, en el mar, hi ha el
cadavre d’un inconegut, forjant-se, acte seguit, mil suposits, fins alguns rela- !
cionats amb la guerra, resultant, al cap i a la fi, que és el cadavre d’un vell
palamosi. (A. C. S.)

El dia reglamentari, festivitat de Santa Teresa, comencen a pescar les
barques de bou. Parlen, els pescadors, d’una pesquera de sardina a Tossa va-
lorada en més de mil duros. De Tossa també parlem per motiu d’unes troba- #,
lles arqueologiques importants.

Es digne d’admiracio un quadre de suro del distingit artista en Modest
Roca, exposat a la botiga d’en Casamiquela.

Falla 'aiga de la mina vella.

S’omple el Casino <El Puerto» per a sentir el notable violinista en Bo-
naventura Dard.

Arriba un frances comprador de taps.

L’Orfeo «Aucellada» va a la questa de proteccio econdomica per tal de
realitzar els seus projectes, '
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Comenga, el dia 20, el quinari adrecat al Sagrat Cor de Jestis. Hi pre-
dica el R. P. Anton Dedeu. :

' Després de forta ploguda, reapareix l'aiga de la mina vella.

Les desgracies de la guerra fan devallar en Werner, violinista estranger.
; Anys feia que no s’eren vistos tants de bolets a placa com en el present.
gl S’animen desseguida els cercadors, escampant-se, a grans volades, pels bells
encontorns de la vila. S6n tan estimats els bolets en nostre pafs, que un hom
se fa creus en saber que en molts paisos no se’'n fa cas.

Fa de bon estar en espectacles on la gent hi formigueja. En la funcié de
la «Agrupaci6 Lirica», el Teatre Carmen &s atapait i animadissim. L’&xit dels
] artistes es sorollds. A la sortida, els matiners no amostren el contentament
L de tota la vetllada, i les dames ganyotegen displicents de no sentir I’essencia
amb que es perfumaren.

Concert i ball de gardenies ofereix el «Centre Economic». En el concert*
toca el reputat violinista n’Alfred Sagols.

‘En varies cases del carrer Major se sent, de nits, una fressa estranya.

El Consistori Municipal fa els presupostos. Improbiosa és estada la labor
del senyor batlle, n’Emili Pages, per a resoldre les dificultats economiques
aportades per la crisi. Digne és de notar que si el consum de la carn ha bai-
xat, no ha baixat, gens ni mica, el consum del vi.

Calma xitxa en el mar d’eleccions. Apart de la labor interna dels comités
i directors politics, no se’n remarca el més petit senyal. Podria esser que en
algun districte ni menys hi hagués lluita.

Trescant pels cims

La tarde ha sigut bona: trescant per I’alta serra
he fet fragant collita d’aromes de la terra ;
I’olor de les gatoses, frigola i romant,
.& tal com fan les abelles, me I’he emportada amb mi.
| se m’ha entrat pels ulls 'exuberant florida ;
i he respirat, a pler, I'olor de terra humida
que s’alga vaporosa dels boscos i dels prats
després que, fecondanta, la pluja els ha regats.
El sél, com un infant ajogacat, hi reia ;
les gotes de rosada que amb son besar desfeia
jo les he vist al fondre-s brillar un curt instant,
talment com foc:follets que neixen i se’n van.
La pau de les boscuries a respirar convida
mentre als pulmons se n’entra, a doll potent, la vida,
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deixant els ulls de tanta riquesa enlluernats ;

A la mateixa tarde en viles i ciutats,
jo sé d’uns llocs curulls de fum i pestilencia
aon s’apilonava 'estulta concurrencia- i b
qui bevent, qui jugant, o
la magre setmanada malgastant.
LL. BARCELO 1 BOU.

L elegia del taper |
(Continuacio).

VII

La transformaci6 radical, ineluctable; de 'industria va capgirar la llar del
oran taper. La delicadesa de les fembres s’era mudada en fortitut, i, en can-
, els bracos ferris del cabdill, fins llavors habituats a arborar-se vencedors

i encara plens de vigoria, queien desmaiats com les ales d’una au lligada. !

Per la golosia de vestir-se amb lluiment, na Rita segui la via de sa mare !
i de sa germana: ana, alegroia, a la fabrica, perqué en I'estol de joventut que
hi treballava, fins hi havien elegancies vistoses, objecte de molts miradors.

A toc d’oracid, quan tot el poble obrer se despertava, en Felip, del Ilit
estant, veia 'agitacié de sa muller i percebia el trapeig frissos de les noies
per a enllestir a temps. L’hereu, més rapid, solia eixir desseguida; les tendres
noies s’empassaven un got de llet amb poques encanyonades, ara els faltava
el mocador, ara 'ombrel‘la, barmulava nerviosa na Mari-Agna, i molts dies a b
' corregudes, i sempre a pas lleuger, anaven a la fabrica. Quan les sirenes es-
queixaven Paire de llur auc trist i petllongat, en Felip plorava. Ell havia de
ouardar la casa i vetllar el foc de la cuina. Com un rendista podia dormir i
vagar tant com el seu cor plagués. Co que a molts apareix com l'ideal suprem
i com la delectacié més cobejada, recremava la sang del malestruc.-Amb brao -
per a laborar, havia de veure’s subjugat a les tasques femenils.

Tots els fets se conjuraven per a enfonzar I'ofici qui enaltia Catalunya.
En Felip plorava i ben amargament, per ¢o com la mort del seu art era volta-
da i dissimulada per les columnes d’avenc. Tot el poble reia a pler, amb la
ratxa de treball. Fembres i nins podien gastar, i sens retencié ni mirament -
gastaven, en vestits, en lleminadures, acudint, sens falla, al espectacle cine- 2
matografic i a totes les festes de que haguessin cobejan¢a. Si ningti no pen- |
sava amb Pavenir, de tan planer i important que era el benefici, qui havia de x
pensar amb el pobre taper, relegat, subjugat, sense recursos ni consol?
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; L’tinic consol per a en Felip arribA amb una carta de son intim amic
Falet.

«Amic Romada : Si, com per noves que a mi arriben, pateixes a Pala-

7 mos, vina a Franca on trobaras el teu antic company de joventut fet un se-

% nyor de berret fort i armilla dringadora. Som clef de cave i tinc moltes co-

missions per a anar granat i moltes coneixences de gran valor per a la fabrica

que penso muntar a Palamds. Després de tants anys d’ausencia enyoro sa ba-

dia i la platja de sa Fosca. Si necessites diners no tens més que dir-m’ho; si

{ necessites feina vina a Franca. Veritat que aqui tampoc és lo que era, perqué

el tap de maquina domina; perd tu sempre trobaras un lloc d’honor i la satis-
facci6 de fer campanya pel tap de ma, orgull de defensar Pofici.»

El primer impuls fou de volar vers el pais on trobaria honor i utilitat,
perd la forca qui el tenia aferrat a la terra com una vella alzina, i talla seca i
tristament I’'inclinacid.

- —Si mai no’m som mogut d’aqui, on tinc d’anar a cérrer mon quan ja es
cabeis me blanquegen?

En obrir-se el solc de tragiques dolors, tota la familia s’apiada del cab-
dill, arribant a Pexageracié del respecte; pero la rebequeria del taper en no
cercar el benefici que trobaria, tal vegada, en terra estrangera i, de segur, en
el mateix poble abdicant 'orgull de Iofici, promogué i aspreja altercats de
forta ressonancia. :

—Et queixes que has de remenar es fogons, deia na Mari-Agna. Perqué
no hi vas a Franca? Ves-hi tantsols una anyada i vindras amb un parei de
cent duros. Que vds que no faci en Falet per tu?

— M’estimo més morir-me de fam en el poble.

; —I perqué no fas, dos, lo que els atres? Si no fan taps, trien o carren.

‘.{' —O de camalic com n’Esteva Pou que esta garbellant tot el dia. Jo, es

millor taper, vos que vagi a garbellar com un bastaix o un infelic? Per qui
im’has pres?
Després de remenar els fogons, el pobre home feia taps. La fressa rit-

o mada del ganivet en enseuar i encaixar, semblava exigir una de les cancons
' qui omplien de joia les botigues desaparegudes. Sols rebia la visita d’en

Jaume Presas, convertit en pescador i ben resignat.

? —No sofrefRis, responia sempre aquest a I’exaltament de son company.
Hem d’acceptar ses coses tal com s6n. Nosatros, victimes des progrés o de
lo que sigui, som iguals a rics senyors que tornen pobres.

I —-Es molt pitjor! Nosatros aguantavem sa familia amb es nostro trebai,
’ i fins podiem fer-la lluir. I que m’agradava poguer dir: es meus bracos han
' pujat tota aquesta familia que rumbeja, que sab fer puntes, que sab fer ves-
tits, que fineja com es senyors més fins. I ara veure-ho tot al inrevés! Tots
ells mantenint-me com si jo fos un negat, a qui sols obliguen remenar Ilolla

i
$
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per’ guanyar ses besses. Es horrorés, Jaume! Jo que amb aqiets dits gua-
nyava tot lo que volia !

La resignacio d’en Presas no era prou forta per a contenir les llagrimes.

—Mal com no ’s reventa tot!, prosseguia en Felip. Ja no mos queda al-
tre recurs que plorar, si volem esplaiar-mos. El poble se 'n riu de les grande-
ses que foren. El poble trebaia com si fos una roda d’aqueixa maquinaria in-
fernal. En morint nosatros, mor I'independencia. Qui havia de somiar que ses
dones, a milers, se resignessin a callar dues i tres hores seguides? En es nos-
tro temps podien algunes trebaiar a esclata mort i fins fumar-se per’ ajudar a
bullir, pero...

Després de la blasfemia llengada amb un crit, el taper continua:

—...Si volien parlar i cantar ho feien a tot’ hora, i, sobretot, tenien
temps sobrat de remenar es fogons.

Per tal d’orejar I'esperit sofrent, en Presas solia menar-lo a pesquera.
També en la mar sagnava la ferida: a la vista de Pescollera de contencio,
sempre deia en Romada:

—Qué en treiem des port nou? Jo que em pensava que seria una defensa!

En sa dissort, la devallada fou rapida i trontolladora. Romput el ceptre
autoritari, ell mateix, per la dignitat de que feia gala, va acabar de cop i per
sempre, amb el tiberi del sant dilluns, i no pogué rebellar-se ni sols contradir
la resolucié de na Mari-Agna, de tancar les portes de la llar a La Campana
de Gracia. ;

Contrapesant el ctimul de feridores contrarietats, esdevingué, a I'impen.
sada, una compensacio fugag, perd molt satisfactoria. En Claudi, I’antic amo,
entra, un jorn, a casa d’en Romada.

—Felip, una casa molt important m’encarrega la fabricacié de taps de
primera per’ una exposicié. Han d’esser taps de ma i fets de la xeixa del suro.

En Felip va disfrutar. Tots els veins entraven a veure els taps llustrosos,
sens macula. Els ulls, meravellats, anaven del paner curull de la mercaderia
sedosa, al taulell on l'artista faiconava, enorgullit, com en el temps de sa jo-
venesa.

Jorns de somni li semblaren al taper aquells en que guanya la lloanca po-
pular i un bon benefici. Després, esmaperdut, com dins un laberint, no
sabia quins taps fai¢onar que tinguessin facil venda. A seguit d’un escalonat
de sacrificis, hagué de recaure, sens remei, com vell o inepte, a fer caps i
puntes en el tinar.

Se li accentua I'expressio ferésiega de ’hom qui s’oposa tercament a la
realitat. Qui recordava la seva polidesa i elegancia, s'escruixia de veure’l
brut, espitregat, amb espardenyes esfutrassades. En veritat, se retirava lla-
vors amb son parent Tia, 'ubriac incorretgible.

Na Mari-Agna curava de redrecar la deixadesa de son amat. Li regala un
vestit nou i el feia seguir a les sessions de cinematograf.
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Un jorn, va llevar-se el taper determinat a acomplir ’idea qui, de temps,
el venia punxant. Posa en el taulell I’estoix i I’enseuador embolicats amb un
tro¢ de canama; va carregar-se el taulell i amb la ma dreta aguantava la cadi-
ra on havia segut tota sa vida.

Corvat sota el gran pés, puja la muntanya de Castell. Pantejava més
d’emocio que de fadiga. En el cim del turd, espléndida atalaia, va descarregar
els entriquells, i, sens mirar el cel lluminés ni sentir la fressa dels obrers del
moll qui esqueixaven la muntanya, el gran taper, a guisa d’heroi vencut qui
es desfa d’antics trofeus, va llencar al mar les eines i arreus de I’ofici.

MIQUEL. ROGER 1 CROSA.
(Acabara).

La moca de platja fantasieja
Del llibre AURES DE LLEVANT

Les barques, qui sortien al tard, son tan enfora,
que ni se’n veu el rastre. Asseguda a la vora
del mar, guaita la moca, mig encantada enlla
com resseguint 'estela que feren al passar.

La platja és en silenci i és trista i €s deserta.

De dalt del cel devalla aquella llum incerta

de les estrelles. Bleixa molt lleu el mar dormit

i son ombres fantastiques les naus qui no han eixit.
Al limit de les dues blavors, sobtada, apunta
una ignia pinzellada : &s la lluna qui munta

molt solemnialment ; se torna un disc immens
com una hostia cruenta ; un nivol, fum d’encens,
es para al seu davant i fa I’hora sagrada.
Cap-cota la Natura, I'adora extasiada.

Després, en tant que eleva’s, se va tornant d’argent
i marca sobre el mar un gran cami iluent,

qui mena a regions de dona Fantasia.

La moca de la platja, somia que somia,

s’hi posa a caminar. [ li sembla que ella és
regina omnipotent del mar, qui jau sotmes

davall del seu esguard. En endavant, des d’ara,
el temporal, qui els cors i els ulls de plor amara,
no s’alcara ja més ; sera tan abundant

la pesca que les xarxes de peix esclataran,
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als mariners ofrint el pa sense fadiga.
Tota la gent llavors del mar voldra sé amiga
i ella rebra per paga acatament i honors...
Aixis la Fantasia dibuixa amb bells colors
el somni de la mocga. Més ai ! que, quan sa roba
esguarda, tan indigna, tan misera la troba,
que apar, per un moment, que se li fon I’encis.
Sort que a I’instant, florint-1i als llavis un somris,
com flam eixint de cendres, que encara dura explica.
Després la moca es va treient de mica en mica
aquella roba fins deixar tot el cos nu
i el bell desig als ulls tan fortament Ii llu
que el seu esguard es com el d’una il'luminada.
Aixis al mar arriba. Llavors, transfigurada,
hi enfonza el cos i fa son desig triomfal
cobrint-se de la lluna amb el mantell reial.

joAN DRAPER.

El suro i la seva aplicaci6
per a tapar el vi escumos.

(Continuacio).

Del millorament dels taps.

D’aquest llarg estudi de la constitucié del suro, podem deduir-ne una
conseqiiencia certa: eés que el millorament dels taps de suro dolents &s molt
dificil, per no dir impossible. En efecte, com seria possible I'incorporar en el
suro, el fer penetrar en P'interior d’aquest teixit celular impermeable i inpe-
netrable els principis resinosos que li manquen? Es indtil el pensar-hi, car to-
tes les temptatives que s’han fet en aquest sentit han fracassat.

Es per aix0 que s’ha provat inttilment d’untar els taps d’una capa de ge-
latina devinguda impermeable per mitja de I'alum; en efecte, aquesta capa
superficial, no penetrant dintre del cos del suro, &s molt aviat destruida.

S’ha empastissat el tap d’una capa prima de cauxt disolt dintre d’un hi-
drocarbur: pero, si d’aquesta manera el suro &s impermeabilitzat exteriorment,
resulta, aleshores, que deixa d’estar en contacte directe amb el vi; humitat
no el fa inflar ni el fa remollir; se torna dur, perd la seva elasticitat i devé
cheville.

S’ha buscat la manera de fer tornar el suro insoluble i inalterable submer-
gint-lo en un bany de cera o parafina fosa; aquestes materies, foses pel calor,
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penetren per enddosmossis dins les celdes i les omplen, perd quan el tap és
fret, la cera s’endureix, i el suro, privat de tota elasticitat, esdevé dur com
la fusta. :

Sols faig esmena dels procediments que per llur aparenca de rad6 merei-
xen esser experimentats; perd, quants projectes, quantes patents d’invencio
han nascut ja morts!

De la provatura dels taps.

Si el millorament dels taps dolents &s irrealitzable, es possible, al menys,
recondixer els bons dels dolents? Pot distingir-se d’una manera certa, i per
una simple i practica operacié, quins son els suros bastant resinosos per a po-
der resistir la pressi6 del vi escumés? Quins sén els taps que faran un bonic
bolet i que no deixaran pas escapar el vi? En fi, &s possible evitar les recon-
leuses? Aquesta vegada puc respondre afirmativament i espero que aquesta
afirmaci6 no sera pas contradita, car és basada sobre una llarga experiencia.
Perd s necessari buscar aquest mitja fora de les observacions fetes fins a
avui dia pels tapers espanyols. A Espanya, €s admes que els taps dolents pc-
den reconeixer-s per mitja d’un simple examen: les petites taques negres,
grosses com caps d’agulla, que es veuen a voltes a la superficie del suro, son
la senyal d’una mala qualitat. Aquestes taques negres son formades per par-
ticules ferruginoses que, transportades per la sava, se combinen amb el tani
del suro i donen neixement a marques de tanat de ferro. Aquestes taques se
troben igualment sobre els taps bons que sobre els taps dolents, i fora de pro-
var, per endavant, que els terrers ferroginosos produeixen mals suros, me
sembla impossible 'admetre, @ priori, que els taps que contenen sals de fe-
rro sén de dolenta qualitat. Busquem, doncs, un procediment més eficac.

Un intel ligent negociant xampanyes, M. Bouché, de Mareuil-sur-Marne,
antigament havia constatat que els taps que estaven submergits durant molt
de temps dins I'aiga se cobrien, a la llarga, de taques brunes iguals a aque-
lles qui caracteritzen els taps de les recouleuses i, per analogia, va provar
els taps que gastava pel seu negoci submergint-los durant quinze dies o un
més dins de botes plenes d’aiga. Tots els taps que sortfen tacats d’aquesta
prova eren separats i sols eren emprats els blancs i immaculats. Aquesta sen-
cata verificacio era racional: baix la llarga accié de I'humitat la suberina se
reblaneix, i, si no &s pas prou resinosa, les celdes que constitueixen la capa
exterior del {ap, comprimides per la pressio de l'aiga que les rodeja, se re-
venten; una mica d’aiga penetra dins del suro i els jaspia.

Els tapers champanyesos profitaren desseguida aquest procediment i du-
rant llargs anys, els taps eren passats pel bany; alla, els taps se pudrien du-
rant setmanes dintre de I'aigua estancada, els taps que erein reconeguts de
bona qualitat agafaven molt aviat Ihorrible gust de tap, més desastrés enca-
ra que la mateixa recouleuse. La manera de provar el suro per medi de I'im-
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mersio dintre de Iaigua havent sigut reconeguda eficac, era necessari fer-la
practica, car, era inadmissible que els taps tinguessin d’estar durant llargues
setmanes dins 'aiga. A més de I'inconvenient que vinc de senyalar, relativa-
ment al veritable emmatzinament que el suro estava subjecte a sofrir, ’aplica-
ci6 d’aquest procediment en gran escala era, com aquell que diu, irrealitzable.
a causa de I'’enormitat del material que hauria degut posar-se en obra. En fi,
era necessari que les taques humides, acusant el rompiment de les celdes fos-
sin més aparentes, a fi que el dubte no fos possible sobre el veritable valor
dels taps sotsmesos a I’experiencia. Vaig tenir la sort de resoldre aqueix pro-
blema, comprimint el suro, durant algunes hores, dintre d’'un diposit molt re-
sistent ple d’aiga baix una pressi6 de 4 o 5 atmosferes. Baix aquesta pressio
energica, el suro poc resinés és molt prompte disolt i, al mateix temps, una
espessa capa de celdes s’ompla d’aigua, de manera que al cap de poques ho-
res d’immersio, els taps dolents surten de la pressié hidraulica tacats, buidats
i canalats, com si haguessin estat tapats durant sis mesos. El suro bo resis-
teix, al contrari, aquesta operacio sens cap dany; surt de la pressié blanc, llis,
solid, de la mateixa manera que hi havia entrat; la pressio de 5 atmosferes
que acava de soportar és exactament la mateixa que la del vi dintre Pampo-
lla; per aix0, pot dir-se, que aquesta manera de verificacié s completament
analega pels taps, a llur estada durant algunes hores dintre una ampolla de vi

escumos.
7. SALLERON.

(Continuara) Traduccio de M., VINGUT.

Mestres y amichs

Romansayre selecte en Pirozzini,

I’Ubach ja mestre venerat ; botanich

en Montserrat, de gest aristofanich,

y home de ciencia y lletres com fou Plini.
Noble en Matheu, del sentiment escrini,
Nanot que dels arxius surt trist vessanich ;
Reventds d’estre vehement, volcanich,
quina mirada sembla que fascini.

Picé I'excels, qu’ha vist Mallorca neixer

y escribint poch lo seu renom fa creixer,
Thomads qu’als ulls porta del art I’encis...
Com en los meus vint anys jo os veig encara,
enamorats de Catalunya Mare

alla en les nostres tardes del Suis/
RAMON E. BASSEGODA.

28 de Novembre de 1911,
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Societat “ Salvamento de Tlaufragos

(Acabament).

25 de Juny de 1895. Els mariners del Diligente i Ardilla, Francesc
Vazquez i Antoni Molla salvaren el noi Domeénec Fonallet qui caigué a Iai-
gua. Pel treball se els dona les gracies i un premi en metalic.

24 de Janer de 1896. Auxili i salvament del berganti-goleta «Joven Te-
merario», embarrancat a la llosa den Pere Grau i que fou tret amb averies i
portat dintre el moll.

El 26 de Setembre de 1897 en el salé de I’Ajuntament de Bagur tingué
lloc ’entrega solemne dels premis que feu el President d’aquesta Junta a nom
de la Societat a varis veins d’aquella vila, qui, exposant-se la vida, salvaren
tres joves naufregs d’un llagut que venfa de Rosas de visitar I'esqiiadra an-
glesa i que va tombar-se negant-se cinc dels seus tripulants el dia 5 de Juliol.
Fou un acte de caritat i heroisme que el Concell premia a proposta de la Lo-
cal amb medalla de bronze i quinze pessetes a Joan Batlle, Miquel Cufi,
Joan Caner, Lluis Ballo, Salvador Gispert, Josep Colls, Francisco Marques i
Joan Batlle; amb medalla de bronze a Esteve Granés i un vot de gracies a en
Vicens Ferrer.

El 26 de Novembre de 1899 la Junta feu entrega a Joan Tolosa i Prat i
a Joan Tolosa i Dagas de quinze pessetes a cada i i d’un vot de gracies a en
Joan Ribera: premis amb que el Concell recompensa per la salvacié d’un noi
de quinze anys el dia 10 de Septembre del mateix any.

El 24 de Janer de 1904, salvament de sis tripulants del barco francés La
Paix i set del espanyol Corazon de Jesis fondejats en badia i que estaven
a punt de perdre-s (moltes averies). Per aquest acte fou premiat amb medalla
de bronze i 50 pessetes el patré Sebastia Collell i amb 25 pessetes foren
premiats els tripulants del bot n’Angel Gallart, en Jaume Vidal, en Daniel
Comi, en Pere Pascual, en Miquel Mallol, en Ramon Presas, en Joan Moll,
en Salvador Flaquer, en Miquel Ferrer i en Joan Busquets.

Finalment, tots recordem l'aigat de la nit del 16 de Novembre de 1908,
i el gran nombre de palamosins qui prengueren part en socérrer als conveins,
com també la heroica mort del Sr. Gonzalez Hontoria. Per aquets fets el
Concell envia un expresiu vot de gracies a tots els salvadors i otorga la mes
alta recompensa, medalla d’or i el premi en metalic del Rei a la viuda del
Sr. Hontoria qui conservard, sens dubte, I’honrosa distincié com un dels
més preats records del seu marit. :

rELIx RIBERA 1 CABRUJA.
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De l‘estranger.

- Segons la premsa estrangera I’insuccés de la Diplomacia dels aliats en
els Balcans &s degut a I’ausencia d’unitat d’accio, car quiscim d’ells obrava
separadament, uns amb energia, altres amb més feblesa; d’aixd els bilgars
n’han deduit naturalment que llur unié se desagregava. Diuen que la politica
britanica semblava més especialment hipnotitzada per les tradicions bulgard-
files de I’época d’en Gladstone i que no s’avenia a dubtar de la sinceritat dels
bilgars d’avui. En canvi, la politica seguida pels imperis centrals hi fou fer-
ma, directa i rapida en decisions.

e o

Llegim en el « Berliner Tageblatt » que I'estat major alemany sab que el
mitja més rapid per a assolir el principal enemic de I’Alemanya no &s pas d’a-
gafar Calais, empero de pendre els Dardanels; més enlla dels Dardanels hi
ha ’Egipte, que és la ruta natural de I’Anglaterra cap a PIndia. Si I’Anglate-
rra vol una guerra a mort, pot estar ben segura que sos desitjos seran com-
plaguts i la llegenda que afirma que sa marina domina I’historia del mén sera
destruida per les armes de les poixances centrals.

#
# ok

En Maurici Barrés en un de sos recents articles de capsalera en el < Echo
de Paris » anomena malaguanyada jornada aquella en la qual tingué lloc en
el parlament francés I'interpel‘lacié d’En Painlevé sobre la politica de defen-
sa nacional del govern i sobre la dimissié del ministre d’estat de Franca, Mr.
Delcassé. La giiestié de confianga que posa netament el president En Viviani
li dona 363 vots de majoria i termina I’espectacle deplorable, que la cambra
francesa ens ha donat sovint en temps de pau i del que en temps de guerra
deurfa evitar-ne les causes.

Pertocant la dimissié de Mr. Delcassé, el « Daily Telegraph » li rendeix
un elogiient homenatge i diu que ha viscut per a veure son pais més gran que
mai i que ha mostrat constantment una noblesa sens precedent, fins en els
anals francesos, i el < Times » escriu que sa dimissié causara el més pregdon
penar en tots els pobles aliats i, més particularment, al poble britanic.

:L':i:#:

Diuen que amb el titol « Qué és la guerra ? » el govern bitlgar ha fet dis-

tribuir per tota la nacié i n’ha enviat 20.000 exemplars a cada municipi de la
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campanya, un optscol destinat a explicar als camperols bilgars perqué la
Bulgaria s’&s posada al costat de I’Alemanya i de I'’Austria. Comenca aixis :
« La Russia fa la guerra per a posseir Constantinopla i els Dardanels, I’An-
glaterra per arruinar I’Alemanya i dominar després econbmicament el mon
sencer ; la Franca per a tornar a haver ’Alsacia i la Lorena; I’Italia, la Serbia
i el Montenegro tinicament per a apropiar-se territoris estrangers; la Turquia,
P’Austria i Hongria i ’Alemanya, en canvi, per a conservar lo que els perte-
neix i per a assegurar-se un desenrotllo pacific i durader.....»

Llibres

AURES DE LLEVANT, d’en Josep Draper.—El titol del llibre que ressenyem
&s tan simpatic, que I'esperit ja admet, de bon principi, tot ¢o que el poeta s’abe-
lleix a descriure. Podra esser, a no dubtar, que els versos inspirats pel Medi-
terrani mos afectin intensament, per veure-hi traduides les impressions que,
de tota la vida sentim. Més, per a un muntanyenc fins ha d’esser molt bella la
visi6 de la costa catalana amb ses viles blanquissimes, amb sos pescadors de
parla rica i eufonica, amb ses puntaires exquisides. Una obra consagrada a
tals belleses ha d’esser interessant. En Draper ha sabut elegir el motiu de sa
primera obra, on transllti la forma literaria novissima. Reveladora de merits,
&s garantia d’un bon pervindre literari.

Teatres

Com que la distingida Companyia d’aficionats, socialment anomenada
«Agrupacio lirica> sab, per sos meérits i condicions, fer passar una vetllada
plaenta, per llarga que sigui, el Teatre Carmen s’ompli, com de costum, el
dia 28 d’Octubre. Era el programa: <El contrabando», «Noche de reyes» i «El
cabo primero». :

Massa convencuts els aficionats-artistes dels merits que els avaloren, vol-
gueren saltar d’'una comedia catalana a una andaluca. Per a un comic artista
de nostre patria &s ja el cimall de perfeccié l'articuleig d’un dialecte castella
que &s P’antitesi del catala. La mimica aguanta P’obra, sobressortint el direc-
tor en Pelai Pagés. Que I'escena es una escola d’aplom i de serenitat ho prova
en Torrent esparvillant-se a cada funcié. Hi ha en <El Contrabando» algunes
situacions comiques ben encertades, perd I'accié és lenta en el principi.

Experiencia poden adquirir els simpatics artistes amb que les represes
d’obres exigeixen tants de miraments com una estrena. Els miraments tots
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foren consagrats a la sarcuela «<El cabo primero» i coronats amb eéxit franc i
veritable. Del quadre d’artistes qui es presenten com a cantadors ja no hi ha
res a desitjar: la Garriga, en Sufié, en Pérez, en Matamala, en Conchs, son
ben coneguts al poble per bona veu i aptituts musicals. Com actor, en Sufié va
distingir-se notablement; feu un sargento calcat. El chor dels ran.reros me-
resqué esser repetit. Potben assegurar-se que tal ntiimero no podia pas esser
superat per comics d’ofici; cal, doncs, anomenar els ran.reros: Conchs, Matas,
Perez, Torrent, Bafieras, Roure. Admirable estigué en Pages en el paper de
Farejo i fou ben acompanyat per en Bafieras. Sempre hem d’alabar la senyo-
reta Xicoira per la traca amb que desempenya tots els papers. Lluidament
queda també la senyoreta Garriga. Reberen totes les damiseles una ruixada
de flors.

Presentacic i caracteritzacio, perfectes. L’enhorabona a tots, i en especial
als directors en Pagés i en Pamies per la gran feina que sobre ells pesa, feina
que, no essent vista, no pot esser mai justament apreciada.

Musicals

Rigoleffo, en el Teatre Carmen, per la Companyia de I'eminent tenor,
en Josep Palet, el dia 2 d’Octubre. — Aconteixement inesperat del qual gaudi-
rem a tot pler. Si s’atén la crisi i els preus de 'espectacle, pot dir-se que la
Companyia troba acolliment. Que en alguna condicié I'Empresa va actuar
com no ho haurfa fet en gran capital, &s ben cert; més aixd qué representa al
costat del goig de sentir un bon ajust de cantants al entorn de I'eminent figu-
ra d’en Palet? Llastima gran que no’ns fos estada oferta una obra de tenor.
El bariton senyor de Gheri sobre el qual requeia el pés de 'obra, va amos-
trar, del comeng a la fi, una gran dominacié del seu paper. La bona condicié
de veu era deslluida per la manca de fresseig. La veu fina i la diccié elegant
de la senyoreta Capcir agradaren molt. Discrets estigueren tots els altres per-
sonatges. La satisfaccio del ptblic en sentir cantar un gran tenor va escalar
I'entusiasme en el passatge de lluiment del quart acte. Grans mercés a I'insig-
ne artista qui ha volgut honorar la nostra vila.

ConceErT WERNER, el dia 25 d’Octubre. — Més inesperat encara que el
senyor Palet, arriba el violinista estranger, anomenat Werner. La presentacio,
llevat dels preus, fou de gran concertista: en el Teatre Carmen, sense solfes,
com ja hom suposa, i amb bon acompanyant. La firmesa del primer cop d’arc
ja feu veure a tothom que dominava I'instrument. Podiem esperar-ne, sens
dubte, un matisat més perfecte en les obres de sentiment, com el nocturn de
Chopii.

A favor de lartista hi ha la considerable condicié de que tocava amb un
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violi i un arc de poc valor. Era un excel lent programa violinistic. Es de dol-
dre que insignes concertistes avalorin musica vulgar; aixis del concert Wer-
ner haguerem de sortir-ne amb I'impressio final desagradable, car va executar,
com a propina, una HABANERA qui, tot i esser avalada per la firma d’en Sara-
sate, no deixa d’esser d’una vulgaritat aplanadora.

CoNCERT EN EL CAsiNO «EL PuERTO», €l dia 24 d’Octubre. — Fou inte-
ressant per tocar-hi el notable violinista en Bonaventura Dard.
L’orquestra «Nova Armonia» de La Bisbal, va secundar-lo bé.

CAPELLA DE L'EsGLESIA PARROQUIAL.— Canta en el Quinari consagrat
al Sagrat Cor de Jests, donant a coneixer ’Ave Verum, a 4 veus-mixtes, de
Mozart, i repetint I’Adoro fe devote d’en Sancho Marraco i altres motets de
distingida factura.

SPOI't Foot-Ball

Poca activitat han demostrat els footballistes aquest meés, car tot se re-
dueix a dos partits amistosos celebrats a Sant Feliu amb el primer team de
aquella ciutat, fent-los-hi els palamosins 5 goals en el partit del dia 3, i 2 con-
tra 1 en el del dia 30. Els de Sant Feliu, amb tot i esser vencuts, demostraren
desvetllament i progrés en el joc.

Skating-Ring

Contintia animadissim al « Casino El Puerto » aquest bell sport, essent
molts els aimants qui senten veritable amor pel patinatge. Entre els conco-
rrents hi sobressurten varies gentils damiseles.—C. SENRAB.

Publicacions rebudes

De Lectura Popular : <Poesies», de nW”’Ernest Moliné i Brasés ; <Els se-
gadors de Polonia», d’en Josep Burgas ; <Poesies», d’en Victor Iranzo ; «En
Ton de la Muga», d’en Manel Duran i Duran ; <Poesies», d’en Tomas For-
teza.

Reyista de Taquigrafia.
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Moviment del port durant el mes d'Octubre de 1915

ENTRADES TONELATGE SORTIDES TONELATGE
Vapors 23 13.621 Vapors 22 13.004
Barcos de vela 11 654 Barcos de vela 9 584

Operacions de la Caixa d‘Estalvis

Nombre d'imposicions Quantitais imposades Reintegres Quantitats pagades Llibretes noves

58 1.983 28 1.86250 3

Estacio pluviometrica

Aigua recollida durant el més d‘Octubre: 107°0 mm,

Registre civil Mes dOctubre.

Nairvements: 1. Lluis Bernet i Balls. — 2. Trinitat Borras i Mitjavila. — 3. Maria
Teresa Farrar6s i Cabruja. — 4. Maria Lluisa Sanchez i Bohera, — /nnomenats : 1. Vi-
dal i Oliver. — 2. Fortuny i Torrent.

Matrimonis : 1. Gines Hernandez i Ruiz amb Aurora Turrd i Colomé. — 2. Lluis
Vifias i Font amb Josepa Pascual i Catala.

Defuncions : 1. Joana Danés i Ferrer, 69 anys. — 2. Baptista Santjuan i Guardino,
35 anys. — 3. Josep Batlle i Girbau, 25 anys. — 4. Margarida Perich i Condom, 14 me-
sos. — 5. Joan Castella i Prats, 72 anys. — 5. Joaquima Casals i Puig, 30 anys. — 6. Lluis
Mufioz i Forner, 12 anys. — 7. Marcela Batlle i Carreras, 16 mesos. — 8. Manela Gual
i Gomez, 34 anys. — 9. Gil Gelpi i Batallé, 79 anys. — 10. Isabel Pascalet i Aimerich,
80 anys.

Establiments Tipografics LA GUTENBERG. — Palamos
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